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EVE–

Qualität aus Tradition  –

Vorsprung durch Innovation

EVE – 

Quality out of Tradition – 

Ahead through Innovation

Kontrollierte Qualität und
geprüfte Sicherheit
Die EVE Ernst Vetter GmbH ist nach DIN 

EN ISO 9001 zertifiziert. Der hohe 

Qualitätsanspruch bei der Entwicklung, 

Produktion und Verwaltung sowie im Vertrieb

wird durch das Qualitätsmanage ment-

System vorgegeben. Die Medizinprodukte

sind zusätzlich nach DIN EN ISO 13485 

zertifiziert und erfüllen die Auflagen der 

Richtlinie 93/42/EWG des Rates vom 14. Juni

1993 über Medizin produkte und des 

Medizinproduktegesetzes (MPG) vom 02.

August 1994 und  sind CE-ausgezeichnet.

Strenge Wareneingangskon trollen der 

Rohstoffe und moderne Ferti gungsmethoden

stehen für die konstant hohe Qualität aller 

Qualität, Präzision und Innovationskraft

werden auch in Zukunft die Kennzeichen

unserer Produkte und unseres Unterneh-

mens sein.

Controlled quality and
tested safety
EVE Ernst Vetter GmbH is DIN EN ISO 9001

certified. The high quality standards in 

development, production and administration

as well as in distribution are laid down by the

Quality Management System. The medical

products are also certified in accordance with

DIN EN ISO 13485. They meet the require-

ments of Council Directive 93/42/EEC issued

on 14 June 1993 concerning medical pro-

ducts, as well as the regulations contained in

the Medical Devices Act (MDA) issued on 2

August 1994, and are CE-labelled. Strict in-

coming goods inspections for raw materials

and state-of-the-art methods of production

guarantee the consistently high quality of all

EVE products.

Quality, precision and innovation will

continue to be the distinguishing features

of our products and our company.

EVE Service
Eine Auftragsbestätigung und den voraus-

sichtlichen Liefertermin erhalten Sie auf

Wunsch umgehend. Für weitere Produktinfor-

mationen und  technische Fragen steht Ihnen

ein Team von Spezialisten zur Verfügung.

Alle Produkte und Kataloge auch online

einsehbar. Besuchen Sie EVE im Internet:

www.eve-rotary.com

Für Sie da!
Unsere Zentrale erreichen Sie 

Mo. - Do. von 8 bis 17 Uhr,

Fr. von 8 bis 15 Uhr 

per E-Mail, Telefon oder Telefax:

info@eve-rotary.com

Telefon 07231 9777-0  

Telefax 07231 9777-99

EVE Service
Our customer is sent an order confirmation,

showing the expected ship date after placing

their purchase order with us. For more product

information and technical issues, please 

contact our team of product specialists.

All products and catalogues can also be

viewed online. Pay a visit to EVE on the

Internet: www.eve-rotary.com

At your service!
You can contact our head office 

Mon - Thur 8 a.m. to 5 p.m.

Fri 8 a.m. to 3 p.m.

by e-mail, telephone or telefax:

info@eve-rotary.com

Telephone +49 (0) 7231 9777-0

Facsimile +49 (0) 7231 9777-99

0124

EVE Produkte.
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Gebrauchsanweisung / 
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Die Gebrauchs-, Sicherheits- und Sterili-

sationsanweisungen entnehmen Sie 

bitte von unserer Internetseite unter:

www.eve-rotary.com/downloads

Instruction for use /
Safety Tips / 
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Instructions for use, safety and 

sterilisation can be found on our 

website:

www.eve-rotary.com/downloads
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EVE PROPHY POLISHERS

EVEBRUSH

Zahnreinigungsinstrument / Tooth cleaner
EVE PROPHYCLEAN

Finier- und Polierstreifen / Finishing- and Polishing Stripes
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EVE SNAP-ON Prophylaxepolierer
Dieses innovative Snap-On System vereint Präzision
und Effizienz in einem hochwertigen Prophylaxe-
system. 

Der Polierkopf wird auf das selbstfindende, neu 

entwickelte Edelstahlmandrell aufgesteckt und ist sofort

einsatzbereit. 

Durch die unterschiedlichen Polierköpfe; blauer Kopf 

hart, grüner Kopf  weich, gelber Kopf super weich ist 

eine hohe Flexibilität bei der Anwendung 

Der Silikonring kann bis zum Winkelstückansatz 

geschoben werden und verhindert so das Eindringen von

Polierpaste oder Wasser. Ein weiteres Highlight ist 

die Geometrie des oberen Randes, der sehr dünn 

ausläuft und so das Polieren bis in die Zahnfleischtasche

ermöglicht. Die Lamellen sind nach innen konisch 

zulaufend, um die Paste im Kelch zu halten und die 

Flexibilität im Polierer zu erhöhen.   Alle Komponenten

sind zur Dampfsterilisation geeignet.    

EVE SNAP-ON Prophylaxis polishers
This innovative Snap-On System combines accuracy

and efficiency for high quality prophylaxis. 

After mounting the polishing head on the new self finding

stainless mandrel, you can use it immediately

This system features high flexibility due to its 

various polishing heads, namely a blue hard head, 

a soft green head and a super soft yellow head.   

The silicone ring can be pushed against the contra-angle

nose, thus preventing polishing paste or water from 

getting inside. Another highlight of these polishers is 

their very fine head end, which makes it possible to 

polish even inside the gingival pocket. The lamellae 

are conical towards the inside in order to keep the 

polishing paste within the cup and increase the 

polisher flexibility. All components can be steam 

sterilized. 

Prophylaxe

EVE PROPHY SNAP-ON

EVE PROPHY SNAP-ON, soft
Drehzahl: max. 10.000 min-1

Packung: 10, 100* Stück 

*100 Stück mit oder ohne Mandrell

Medizinproduktklasse: lla           

RPM: max. 10.000 min-1

Pack.:  10, 100* pieces

*100 pieces with or without mandrell

Medical Device Class: lla                       

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

PRS3-soft

12995

7 x 10

653 900 034 512 070

Packung: 3, 10, 100 Stück

Medizinproduktklasse: lla           

Pack.: 3, 10, 100 pieces

Medical Device Class: lla                       

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

98RA

20098

18,5

330 204 604 391 035

Härte: weich

Hardness: soft

EVE PROPHY SNAP-ON, hard EVE SNAP-ON Mandrell
Drehzahl: max. 10.000 min-1

Packung: 10, 100* Stück 

*100 Stück mit oder ohne Mandrell

Medizinproduktklasse: lla           

RPM: max. 10.000 min-1

Pack.:  10, 100* pieces                                

*100 pieces with or without mandrell

Medical Device Class: lla                       

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

PRS3-hard

12996

7 x 10

653 900 034 514 070

Härte: hart

Hardness: hard

EVE PROPHY SNAP-ON, supersoft
Drehzahl: max. 10.000 min-1

Packung: 10, 100* Stück 

*100 Stück mit oder ohne Mandrell

Medizinproduktklasse: lla           

RPM: max. 10.000 min-1

Pack.:  10, 100*                                

*100 pieces with or without mandrell

Medical Device Class: lla                       

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

PRS3-supersoft

12994

7 x 10

653 900 034 511 070

Härte: super weich

Hardness: supersoft

gewährleistet. 
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EVE PROPHY ONE
Dieses neue Prophylaxesystem besticht durch 

eine sehr einfache und kosteneffiziente Anwendung. 

Das neue Kunststoffmandrell ist die Basis dieses 

Einwegsystems. In Kombination mit den unterschiedli-

chen Polierköpfen; blauer Kopf hart, grüner Kopf weich, 

gelber Kopf super weich, ist eine hohe Flexibilität bei der  

Ein weiteres Highlight ist die Geometrie des oberen 

Randes, der sehr dünn ausläuft und so das Polieren 

bis in die Zahnfleischtasche ermöglicht. Die Lamellen

sind nach innen konisch zulaufend, um die Paste im

Kelch zu halten und die Flexibilität im Polierer zu 

This single-use  system  is  based  upon  a  new plastic

mandrel  and  offers the  user high flexibility due to the-

various polishing  heads, namely a blue hard head, a soft

green head and a super soft yellow head.    

Prophylaxe 

EVE PROPHY ONE

EVE PROPHY ONE, soft

Drehzahl: max. 10.000 min-1

Packung: 10, 100 Stück 

Medizinproduktklasse: lla           

RPM: max. 10.000 min-1

Pack.:  10, 100 pieces                              

Medical Device Class: lla                       

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

PRO3-soft

12990

7 x 10

653 204 034 512 070

Härte: weich

Hardness: soft

EVE PROPHY ONE, hard

Drehzahl: max. 10.000 min-1

Packung: 10, 100 Stück

Medizinproduktklasse: lla           

RPM: max. 10.000 min-1

Pack.:  10, 100 pieces                             

Medical Device Class: lla                       

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

PRO3-hard

12991

7 x 10

653 204 034 514 070

Härte: hart

Hardness: hard

EVE PROPHY ONE, supersoft

Drehzahl: max. 10.000 min-1

Packung: 10, 100 Stück 

Medizinproduktklasse: lla           

RPM: max. 10.000 min-1

Pack.:  10, 100 pieces                                

Medical Device Class: lla                       

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

PRO3-supersoft

12989

7 x 10

653 204 034 511 070

Härte: super weich

Hardness: supersoft

erhöhen.

Anwendung gewährleistet. 

Another highlight of these polishers is their very fine head

end, which makes it possible to polish even inside the

gingival pocket. The lamellae are conical towards the in-

side in order to keep the polishing paste within the cup

and increase the polisher flexibility. 

EVE PROPHY ONE
Easy  of use and cost  efficiency of this prophylaxis

system are impressive. 
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EVE PROPHY Polishers 

Schleifmittelimprägnierte Prophylaxekelche eignen sich

sowohl für die Anwendung mit oder ohne Paste. 

Montiert auf hochwertigem Edelstahlschaft sind diese

Polierer für die Dampfsterilisation geeignet.

EVE PROPHY polishers

These abrasive impregnated prophylaxis polishers can

be used with or without polishing paste. 

They are mounted on stainless shafts of high quality and

can be steam sterilized.

Prophylaxe

EVE PROPHY Polishers

EVE PROPHY

Körnung: extra-fein 

Drehzahl: max. 12.000 min-1

Packung: 10, 100 Stück

Medizinproduktklasse: lla           

Grit:  extra-fine

RPM: max. 12.000 min-1

Pack.: 10, 100 pieces

Medical Device Class: lla                       

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

W11PR2

12985

3 x 7,5

653 204 243 511 030

EVE PROPHY

Körnung: extra-fein

Drehzahl: max. 12.000 min-1

Packung: 10, 100 Stück

Medizinproduktklasse: lla           

Grit:  extra-fine

RPM: max. 12.000 min-1

Pack.: 10, 100 pieces

Medical Device Class: lla                       

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

PR5

14005

6,5 x 8

008 204 034 000 065

EVE PROPHY

Körnung: mittel

Drehzahl: max. 12.000 min-1

Packung: 10, 100 Stück

Medizinproduktklasse: lla           

Grit:  medium

RPM: max. 12.000 min-1

Pack.: 10, 100 pieces

Medical Device Class: lla                       

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

W7PRL

12981

7 x 9,5

008 204 034 000 070

Prophylactic polisher for cleaning and polishing

natural teeth. 

Prophylaxepolierer zum Reinigen und Polieren von

natürlichen Zähnen.



Drehzahl: max. 10.000 min-1

Medizinproduktklasse: lla           

RPM: max. 10.000 min-1

Medical Device Class: lla           

Prophylaxe

EVEBRUSH

EVEBRUSH

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

ISO-Nr.: / ISO-No.:

Pack.:

WZ1

18201

4 x 6,5

655 204 010 504 040

1, 10 pieces  

WT1

18101

6 x 5,5

655 204 010 504 060

1, 10 pieces 

WS1

18301

4 x 6,5

655 204 131 504 040

1, 10 pieces  

WT05

18105

6 x 4

010 204 010 001 060

10, 100 pieces 

WT06

18106

6 x 5

010 204 010 002 060

10, 100 pieces

Schleifmittelimprägniert / Impregnated with abrasive

Härte: mittel

Hardness: medium

Härte: soft

Hardness: soft

Aufgrund der Imprägnierung 

arbeitet jede einzelne Faser 

wie ein Polierer

Every fiber works like a polisher 

due to the abrasive impregnation. 

EVEBRUSH (WT1, WZ1, WS1)
Imprägnierte Bürstchen für die Politur von Keramik,

Komposit und Metall.

Jede dieser besonderen mit Silizium-Karbid imprägnierten

Fasern ergibt bereits nach kurzer Anwendung glänzende

Oberflächen. Dabei bleibt die Ausgangstopographie der

Oberfläche nahezu unverändert. Dies führt zu einem äs-

thetisch wertvollen, natürlichen Glanz der bearbeiteten

Oberfläche. Die Bürstchen sind autoklavierbar und ohne

zusätzlichen Einsatz von Paste anzuwenden.

EVEBRUSH (WT05, WT06)
Nylonbürstchen für die Politur von Keramik, Kom po-

sit, Metall und zur Prophylaxe behandlung.

Bei den EVEBRUSH (WT05, WT06) handelt es sich, in

Verbindung mit einer Polierpaste (z.B. EVE DP1), um ein

High-end-Poliersystem. Die Bürstchen sind universell

einsetzbar. (Beispielsweise bei okklusalen Füllungs-be-

reichen, Fissuren, Höckern und Höckerabgängen). Dar-

über hinaus eignen sich die flexiblen Nylonbürstchen auch

exzellent zur Politur- und Zahnreinigung bei der Prophy-

laxebehandlung. Die Bürstchen sind in zwei verschiede-

nen Härtegraden verfügbar.

EVEBRUSH (WT1, WZ1, WS1)
Impregnated small brushes for polishing ceramics,

composites and metals.

Every one of these special fibres impregnated with silicone

carbide already yields a glossy surface after brief use with

an almost unchanging original surface topography. This

leads to an aesthetically valuable, natural lustre of the pro-

cessed surface. The small brushes are autoclav able and

can be used without the additional use of paste.

EVEBRUSH (WT05, WT06)
Small nylon brushes for polishing ceramics, compo-

sites, metals, and for prophylactic treatment.

The EVEBRUSH (WT05, WT06) used with a polishing

paste (EVE DP1, for example) is a high-end polishing sy-

stem. The small brushes can be used for all applications

(such as occlusal filling areas, fissures, cusps and cusp

structures). In addition, the flexible small nylon brushes

are also excellent for polishing and dental cleaning in

prophylactic treatment. The small brushes are available

in two different hardness grades.
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Prophylaxe

EVE PROPHYCLEAN

EVE Zahnreinigungsinstrument
Bei diesem neu entwickelten Instrument handelt 

es sich um eine Kunststoffmatrix, die ein sehr 

defensives Schleifkorn enthält. Das Schleifkorn ist

weicher als der Zahnschmelz, damit sind Verletzun-

gen am Zahnschmelz praktisch ausgeschlossen. 

Die Instrumente eigenen sich hervorragend zum Entfer-

nen von Zahnstein oder hartnäckigen Zahnver-

färbungen ausgelöst z.B. durch Kaffee/Tee oder Rotwein.

Aufgrund der hohen Stabilität und der filigranen 

Geometrie ermöglich das System außerdem die 

gezielte Reinigung schwer zugänglicher Stellen.

Darüber hinaus verfügt das neue Poliersystem über 

Zusätze die den Zahnschmelz neben der Reinigung 

ergänzend Polieren.                                         

EVE Tooth Cleaners
This new polishing system features a resin matrix

containing a non aggressive abrasive: this abrasive

being softer than enamel, it does not damage it.

These polishers are ideal for removing scale or tenacious

discolorations caused by coffee, tea, red wine or other

substances. 

The high stability and fine geometry of these tools enab-

les the user to clean very precisely even the

areas difficult to reach. 

Moreover, this new polishing system contains additives

which not only clean but also polish the tooth.

PC-100

12970

27 x 2,35

7

EVE PROPHYCLEAN

Härte: hart 

Drehzahl: max. 10.000 min-1

Packung: 1, 10 Stück

Medizinproduktklasse: lla           

Hardness: hard  

RPM: max. 10.000 min-1

Pack.: 1, 10 pieces

Medical Device Class: lla                       
Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Maße (mm): / Sizes (mm):

Präzise Entfernung von Zahnverfärbungen

Reinigung schwer zugänglicher Stellen

Verletzungen am Zahnschmelz ausgeschlossen

Entfernt Zahnstein

Precise removal of tooth discolorations

Easy cleaning of areas difficult to reach

No damages to enamel

Scale removal
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Prophylaxe

EVE FINIER- UND POLIERSTREIFEN / FINISHING- AND POLISHING STRIPES

PD-45/4

41050

0,14

4 x 65

PD-35/4

41051

0,10

4 x 65

PD-10/4

41052

0,07

4 x 65

Set: PD-9/4: 3 / 3 / 3 Stück / pieces

Artikel-Nr. / Item No.: 41055  

Packung / Pack: 3, 10 Stück / pieces

Set: PD-9/2: 3 / 3 / 3 Stück / pieces

Artikel-Nr. / Item No.: 41065  

Packung / Pack: 3, 10 Stück / pieces

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Stärke (mm): / Thickness (mm):

Maße (mm): / Sizes (mm):

PD-45/2

41060

0,14

2 x 65

PD-35/2

41061

0,10

2 x 65

PD-10/2

41062

0,07

2 x 65

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Stärke / Thickness:

Maße (mm): / Sizes (mm):

EVE PROPHY DIASTRIPES, Diamant
Diamantierte Finier- und Polierstreifen

- rostfreier Edelstahl

- lange Lebensdauer

- einseitig beschichtet 

- autoklavierbar und Sterilisierbar

- 3 Körnungsstufen

Diamond finishing and polishing stripes  

- stainless steel

- high durability

- one face coated 

- autoclavable and sterilizable

- 3 abrasive grades

fein  / fine (45µ)

extra-fein / extra-fine (35µ)

ultra-fein / ultra-fine (5-15µ)

PS-60/40

41001

0,15

4 x 150

PS-20/7

41002

0,15

4 x 150

Set PS-50: 25 / 25 Stück / pieces

Artikel-Nr. / Item No.: 41010                                      

Packung / Pack: 50 Stück / pieces

Artikel-Bez.: / Item:

Artikel-Nr.: / Item No.:

Stärke (mm): / Thickness (mm):

Maße (mm): / Sizes (mm):

EVE PROPHY STRIPES, Aluminiumoxid

Finier- und Polierstreifen 

Die Streifen bestehen aus äußerst 

flexiblem Polyestermaterial und sind 

einseitig mit Aluminiumoxidpartikeln 

beschichtet. 

Finishing and polishing stripes 

These stripes are made of high

flexible polyester and coated on

one face with aluminium oxide

particles.

grob  / coarse (60µ) mittel / medium (40µ)

fein / fine (20µ) extra-fein / extra-fine (7µ)



Prophylaxe

EVE NOTIZEN

9



Prophylaxe
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